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Orden del día

La situación en Burundi
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Se abre la sesión a las 18.30 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

La situación en Burundi

La Presidenta (habla en inglés): El Consejo de
Seguridad continuará ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del día. El Consejo de Seguridad se
reúne de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Tras las consultas celebradas por los miembros
del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaración en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad acoge con bene-
plácito la instauración del Gobierno de Transición
de Burundi, el 1° de noviembre de 2001, y
exhorta a todos los burundianos a que lo apoyen y
aúnen sus esfuerzos para garantizar el éxito de
ese Gobierno, de base amplia e incluyente, en el
desempeño de sus funciones de conformidad con
los acuerdos que condujeron a su constitución.

El Consejo de Seguridad celebra que conti-
núe la intervención de la Iniciativa Regional y, a
este respecto, se felicita del despliegue de los
primeros elementos de la presencia multinacional
de seguridad que tiene por misión proteger a los
dirigentes políticos repatriados. El Consejo insta
a todas las partes de Burundi a respaldar esta ini-
ciativa y expresa su gratitud al Gobierno de Sudá-
frica por su contribución a la causa de la paz en
Burundi.

El Consejo de Seguridad expresa su profun-
do reconocimiento al ex Presidente Nelson Man-
dela por sus abnegados servicios como facilitador
del Proceso de Paz de Arusha, y reitera su espe-
ranza de que la región y la comunidad internacio-
nal podrán seguir contando con su liderazgo mo-
ral. El Consejo acoge con satisfacción los esfuer-
zos desplegados por el Secretario General y su
Representante Especial para los Grandes Lagos,
por conducto del Comité de Supervisión de la
Aplicación.

El Consejo de Seguridad condena los re-
cientes ataques contra civiles del FDD y las FNL
y expresa su grave preocupación por la mayor
frecuencia de esos ataques. El Consejo de Seguri-
dad afirma una vez más que, tras la instauración

de un Gobierno de base amplia con arreglo a un
proceso de paz sancionado internacionalmente, la
rebelión armada es un medio inaceptable de ex-
presión política.

El Consejo de Seguridad reitera su llama-
miento a una suspensión inmediata de las hostili-
dades en Burundi y a que los grupos armados en-
tablen negociaciones para alcanzar una cesación
del fuego definitiva, que es la cuestión prioritaria.
A este respecto, el Consejo acoge complacido la
intervención del Presidente Bongo del Gabón y el
Presidente Adjunto Zuma de Sudáfrica, y expresa
su pleno apoyo a sus esfuerzos.

El Consejo de Seguridad manifiesta su in-
quietud por la situación humanitaria y de los de-
rechos humanos en Burundi y exhorta nueva-
mente a las partes responsables a que garanticen
el pleno cumplimiento de los convenios y con-
venciones internacionales pertinentes.

El Consejo de Seguridad insta a la comuni-
dad internacional a que aumente su asistencia
humanitaria y contribuya a la recuperación eco-
nómica y el desarrollo de Burundi, entre otras co-
sas haciendo efectivas las promesas de contribu-
ciones de los donantes en la conferencia de
París.”

Esta declaración será publicada como documento
del Consejo de Seguridad con la signatura
S/PRST/2001/33.

El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa del examen del tema que figura en el orden
del día.

Se levanta la sesión a las 18.35 horas.


